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Sicherheitshinweise

Fir lhre Sicherheit

Bitte befolgen Sie diese Sicherheitshinweise genau, um Gefahren und Scha-
den fir Menschen und Sachwerte auszuschlie3en.

Erlauterung der Sicherheitshinweise
A Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor Perso-
nenschaden.

Achtung
Dieses Zeichen warnt vor Sach-
und Umweltschaden.

Hinweis
Angaben mit dem Wort Hinweis enthal-
ten Zusatzinformationen.

Zielgruppe

Diese Bedienungsanleitung richtet sich
an die Bediener der Heizungsanlage.
Dieses Gerat kann auch von Kindern ab
8 Jahren und darlber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, falls sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs
des Gerats unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verste-
hen.

' Achtung
H Kinder in der Nahe des Gerats
beaufsichtigen.

m Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen.

m Reinigung und Benutzerwar-
tung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durch-
gefuhrt werden.

Anschluss des Gerats

m Das Gerét darf nur durch autorisierte
Fachkrafte angeschlossen und in
Betrieb genommen werden.

m Gerat nur mit den geeigneten Brenn-
stoffen betreiben.

m Vorgegebene elektrische Anschluss-
bedingungen einhalten.

m Anderungen an der vorhandenen
Installation diirfen nur von autorisier-
ten Fachkraften durchgefihrt werden.

Gefahr

Unsachgemal durchgefihrte

Arbeiten an der Heizungsanlage

kénnen zu lebensbedrohenden

Unfallen fuhren.

m Arbeiten an Gasinstallationen
dirfen nur von Installateuren
vorgenommen werden, die
vom zustandigen Gasversor-
gungsunternehmen dazu
berechtigt sind.

m Elektroarbeiten dirfen nur von
Elektrofachkraften durchge-
fuhrt werden.

Arbeiten am Gerat

m Einstellungen und Arbeiten am Gerat
nur nach den Vorgaben in dieser
Bedienungsanleitung vornehmen.
Weitere Arbeiten am Geréat durfen nur
von autorisierten Fachkraften durch-
gefihrt werden.

m Gerat nicht 6ffnen.

m Verkleidungen nicht abbauen.
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Fiir lhre Sicherheit (Fortsetzung)

m Anbauteile oder installiertes Zubehor
nicht verandern oder entfernen.

m Rohrverbindungen nicht 6ffnen oder
nachziehen.

A Gefahr

Heile Oberflachen kénnen Ver-
brennungen zur Folge haben.

m Gerat nicht offnen.

m HeilRe Oberflachen an unge-
dammten Rohren, Armaturen
und Abgasrohren nicht beriih-
ren.

Verhalten bei Gasgeruch

Gefahr

Austretendes Gas kann zu

Explosionen fihren, die

schwerste Verletzungen zur

Folge haben.

m Nicht rauchen! Offenes Feuer
und Funkenbildung verhin-
dern. Niemals Schalter von
Licht und Elektrogeraten beta-
tigen.

m Gasabsperrhahn schlie3en.

m Fenster und Tiren o6ffnen.

m Personen aus der Gefahren-
zone entfernen.

m Gas- und Elektroversorgungs-
unternehmen und Fachbetrieb
von auflerhalb des Gebaudes
benachrichtigen.

m Stromversorgung zum
Gebaude von sicherer Stelle
(auBRerhalb des Gebaudes)
unterbrechen lassen.

Sicherheitshinweise

Verhalten bei Abgasgeruch

Gefahr

Abgase kdnnen zu lebensbedro-

henden Vergiftungen fiihren.

m Heizungsanlage ausschalten.

m Aufstellort beluften.

m TUren in Wohnraumen schlie-
Ren.

Verhalten bei Brand
A Gefahr
Bei Feuer besteht Verbrennungs-
und Explosionsgefahr.
m Heizungsanlage ausschalten.
m Absperrventile in den Brenn-
stoffleitungen schlieRen.
m Benutzen Sie einen gepriften
Feuerléscher der Brandklas-
sen ABC.

Verhalten bei Storungen an der Hei-
zungsanlage

Gefahr

Stérungsmeldungen weisen auf
Defekte an der Heizungsanlage
hin. Nicht behobene Stérungen
kénnen lebensbedrohende Fol-
gen haben.

Stérungsmeldungen nicht mehr-
mals in kurzen Abstanden quittie-
ren. Heizungsfachbetrieb
benachrichtigen, damit dieser die
Ursache analysieren und den
Defekt beheben kann.
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Fiir lhre Sicherheit (Fortsetzung)

Bedingungen an den Aufstellraum
A Gefahr

Verschlossene Zuluftéffnungen
fuhren zum Mangel an Verbren-
nungsluft. Dadurch kommt es zu
unvollstandiger Verbrennung
und Bildung von lebensbedroh-
lichem Kohlenmonoxid.
Vorhandene Zuluftéffnungen
nicht zustellen oder verschlie-
Ren.
Keine nachtraglichen Anderun-
gen der baulichen Gegebenhei-
ten vornehmen, die Auswirkun-
gen auf den sicheren Betrieb
haben kénnen (z. B. Leitungsver-
legung, Verkleidungen oder
Trennwande).

Gefahr

Leicht entflammbare Flissigkei-
ten und Materialien (z. B. Benzin,
Lésungs- und Reinigungsmittel,
Farben oder Papier) kdnnen Ver-
puffungen und Brande auslésen.
Solche Stoffe nicht im Heizungs-
raum und nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizungsanlage lagern
oder verwenden.

Achtung

Unzulassige Umgebungsbedin-

gungen kénnen Schaden an der

Heizungsanlage verursachen

und einen sicheren Betrieb

gefahrden.

m Umgebungstemperaturen gro-
Rer 0 °C und kleiner 35 °C
gewahrleisten.

m Luftverunreinigungen durch
Halogenkohlenwasserstoffe
(z. B. enthalten in Farben,
Lésungs- und Reinigungsmit-
teln) und starken Staubanfall
(z. B. durch Schleifarbeiten)
vermeiden.

m Dauerhaft hohe Luftfeuchtig-
keit (z. B. durch permanente
Waschetrocknung) vermeiden.

Abluftgerate

Bei Betrieb von Geraten mit Abluftoff-
nungen ins Freie (Dunstabzugshauben,
Abluftgerate, Klimagerate) kann durch
die Absaugung ein Unterdruck entste-
hen. Bei gleichzeitigem Betrieb des
Heizkessels kann es zum Ruckstrom
von Abgasen kommen.

Gefahr

Gleichzeitiger Betrieb des Heiz-
kessels mit Geraten mit Abluft-
fihrung ins Freie kann durch
Ruckstrom von Abgasen lebens-
bedrohende Vergiftungen zur
Folge haben.

Ergreifen Sie geeignete Malinah-
men fir die ausreichende Zufuhr
von Verbrennungsluft. Setzen
Sie sich ggf. mit Ihrem Heizungs-
fachbetrieb in Verbindung.
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Fiir lhre Sicherheit (Fortsetzung)

Zusatzkomponenten, Ersatz- und
VerschleiBteile

Achtung

Komponenten, die nicht mit der
Heizungsanlage gepriift wurden,
kénnen Schaden an der Hei-
zungsanlage hervorrufen oder
deren Funktionen beeintrachti-
gen.

Anbau oder Austausch aus-
schlieBlich durch den Fachbe-
trieb vornehmen lassen.

Sicherheitshinweise
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Wo Sie bedienen

Ubersicht der Bedien- und Anzeigeelemente

Abdeckklappe 6ffnen
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Wo Sie bedienen

Ubersicht der Bedien- und Anzeigeelemente (Fortsetzung)

Funktionen
®
©/ I
——8 © G—F o
c —(©®
= vV A
D ok
© C ®
©
0 |
e
(A Menii aufrufen (E) Reset (Seite 26)
Display (F) Bestatigung
(© Sparbetrieb % (Seite 19) oder (© 1 Schritt zuriick im Men(i
Wertéanderung v (®) Batteriefach
(@ Partybetrieb 1Y (Seite 18) oder

Wertanderung a
Symbole im Display
Die Symbole erscheinen nicht standig,

sondern abhangig vom Betriebszu-
stand.



Wo Sie bedienen

Ubersicht der Bedien- und Anzeigeelemente (Fortsetzung)

?

Mi

i

01.01.09 23:26

o Prog
21.5
6 12

OO O

18 24

Wochentag

Datum

Uhrzeit

Gewabhltes Zeitprogramm
Raumtemperatur

Zeitprogramm als Zeitstrahl darge-
stellt

OEEE®®

Wie Sie bedienen

Grundanzeige

21.5°C

Im Ruhezustand erscheint im Display

immer die Grundanzeige.

m Durch Driicken einer beliebigen Taste
gelangen Sie in die Betriebsanzeige.

m Durch zweimaliges Drucken der Taste
=:gelangen Sie in das Men.

10

BCHT

B

Warmeanforderung
Partybetrieb aktiv
Sparbetrieb aktiv
Manueller Betrieb aktiv
Ferienprogramm aktiv
Frostschutzbetrieb aktiv
Batterie wechseln
Bedienung gesperrt

Displaybeleuchtung

Die Displaybeleuchtung wird durch
Betatigung einer beliebigen Taste akti-
viert. Sie erlischt 15 Sekunden nach der

etzten Betatigung einer Taste.

m Mit 3 gelangen Sie im Menu einen

Schritt zurtick.

m Das Menu wird automatisch

30 Sekunden nach der letzten Betati-
gung einer Taste wieder verlassen.
Nach weiteren 3 Minuten erscheint die
Grundanzeige.

Vorgenommene Anderungen werden
mit OK Gbernommen. Temperaturan-
derungen durch die Tasten a/¥ werden
automatisch nach 5 Sekunden uber-
nommen.
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Wie Sie bedienen (Fortsetzung)

Bedienung sperren

Sie kénnen die Bedientasten der Vitotrol
100 sperren. Dazu driicken Sie die Tas-
ten v und a gleichzeitig 5 Sekunden lang.
Zum Aufheben der Sperre driicken Sie
die Tasten v und a nochmals gleichzeitig
5 Sekunden lang.

Wo Sie bedienen

1"



Raumtemperatur einstellen

Einstellen

Betriebsart wahlen

Sie kdnnen zwischen folgenden

Betriebsarten wahlen:

m Heizbetrieb mit abwechselnd norma-
ler und 2 reduzierten Raumtempera-
turen nach 3 voreingestellten oder
individuell eingestellten Zeitprogram-
men (siehe Seite 12)

m Frostschutzbetrieb (siehe Seite 14)

m Betrieb mit konstanter Raumtempera-
tur (siehe Seite 14)

Zeitprogramm wahlen

Sie kénnen zwischen 3 voreingestellten
Zeitprogrammen wahlen (Prog 1 bis
Prog 3).

Die Zeitprogramme koénnen Sie nach
lhren Winschen individuell andern.

Im Zeitprogramm kann zwischen 3 Tem-
peraturwerten gewechselt werden:
m Comfort (Auslieferungszustand:
21°C)
m Eco (Auslieferungszustand: 19 °C)
m Reduziert (Auslieferungszustand:
16 °C)

Voreingestellte Zeitprogramme

Zeitprogramm 1 — Prog 1

Montag bis Freitag

. Offnen Sie die Klappe.
. Dricken Sie 2 mal =.:.

. Wahlen Sie mit a/¥ das gewlinschte

Programm (z. B. ,,Prog 1%).

. Bestatigen Sie mit OK.

Der Heizbetrieb lauft nach dem
gewahlten Zeitprogramm ab.

Zeitphase Beginn Ende Raumtemperatur
1 06:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Comfort

5 18:00 22:00 Comfort

6 22:00 06:00 Reduziert
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Einstellen (Fortsetzung)

Samstag und Sonntag

Raumtemperatur einstellen

Zeitphase Beginn Ende Raumtemperatur
1 07:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 16:00 Comfort

5 16:00 23:00 Comfort

6 23:00 07:00 Reduziert
Zeitprogramm 2 — Prog 2

Montag bis Freitag

Zeitphase Beginn Ende Raumtemperatur
1 06:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Reduziert

3 12:00 14:00 Reduziert

4 14:00 16:00 Reduziert

5 16:00 22:00 Comfort

6 22:00 06:00 Reduziert
Samstag und Sonntag

Zeitphase Beginn Ende Raumtemperatur
1 07:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Comfort

5 18:00 23:00 Comfort

6 23:00 07:00 Reduziert
Zeitprogramm 3 — Prog 3

Montag bis Freitag

Zeitphase Beginn Ende Raumtemperatur
1 06:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Eco

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Eco

5 18:00 23:00 Comfort

6 23:00 06:00 Reduziert
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Raumtemperatur einstellen

Einstellen (Fortsetzung)

Samstag und Sonntag

Zeitphase Beginn Ende Raumtemperatur
1 07:00 08:00 Comfort

2 08:00 12:00 Comfort

3 12:00 14:00 Comfort

4 14:00 18:00 Comfort

5 18:00 23:00 Comfort

6 23:00 07:00 Reduziert

Frostschutzbetrieb

Falls Sie die Rdume nicht beheizen wol- 3. Wahlen Sie mit a/v ,,Frostsch.*
len, aber Frostschutz haben méchten.
Wenn die Raumtemperatur unter 5 °C 4. Bestatigen Sie mit OK.

sinkt, erfolgt Raumbeheizung.

1.

2,

Im Display erscheinen £ und die
aktuelle Raumtemperatur.
Offnen Sie die Klappe.

Driicken Sie 2 mal =:.

Betrieb mit konstanter Raumtemperatur (Manuell)

Es erfolgt dauernd Raumbeheizung mit 5. Stellen Sie mit a/¥ die gewlinschte

der eingestellten Temperatur.

1.

2,

14

Raumtemperatur ein (min. 10 °C).
Einstellbereich: 10 bis 40 °C
Offnen Sie die Klappe.
6. Bestatigen Sie mit OK.
Driicken Sie 2 mal =:. Im Display erscheint ¥ und wieder die

aktuelle Raumtemperatur.
Wabhlen Sie mit a/v ,,Manuell*.

Bestatigen Sie mit OK.
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Raumtemperatur einstellen

Raumtemperatur dauerhaft einstellen

Sie kénnen in den Zeitprogrammen 3

Temperaturwerte einstellen:

m Normale Raumtemperatur ,,Comfort*
Einstellung im Auslieferungszustand:
21°C
Einstellbereich: 10 bis 40 °C

m Raumtemperatur ,,Eco*

Einstellung im Auslieferungszustand:
19°C
Einstellbereich: 10 bis 40 °C

m Reduzierte Raumtemperatur
,Reduz.“

Einstellung im Auslieferungszustand:
16 °C
Einstellbereich: 10 bis 40 °C

1. Offnen Sie die Klappe.
2. Dricken Sie 2 mal =:.

3. Wahlen Sie mit a/v ,,Einstellun-
gen“.

4. Bestatigen Sie mit OK.

5. Wahlen Sie mit a/v ,,Temp.
Einst.“.

6. Bestatigen Sie mit OK.

7. Stellen Sie mit a/v die gewlinschte
Temperatur fir ,,Comfort“ ein.

8. Bestatigen Sie mit OK.

9. Stellen Sie mit a/v die gewlinschte
Temperatur fur ,,Eco” ein.

10. Bestatigen Sie mit OK.

11. Stellen Sie mit a/¥ die gewiinschte
Temperatur fir ,,Reduz.” ein.

12. Bestéatigen Sie mit OK.

Individuelles Zeitprogramm einstellen

Schaltpunkte fiir Heizzeiten einstel-
len

In den voreingestellten Zeitprogrammen
ist der Tag in 6 Zeitphasen eingeteilt.
Sie kdnnen den Tag aber auch in weni-
ger als 6 Zeitphasen einteilen z. B.:

m Zeitphase 1: Betrieb mit normaler
Raumtemperatur von 06:00 bis 22:00
Uhr
und

m Zeitphase 2: Betrieb mit reduzierter
Raumtemperatur von 22:00 bis 06:00
Uhr

Die letzte Zeitphase wird nach der Ein-

gabe automatisch in die Zeitphase 6 ver-

legt. Die Ubrigen Zeitphasen sind dann
nicht aktiv.

Fir jede aktive Zeitphase missen ein
Einschaltpunkt, ein Ausschaltpunkt und
die Temperatur (,,Comfort“, ,,Eco*,
»Reduziert“) eingegeben werden
(siehe Beispiel).

Sie kénnen Zeitraume fiir mehrere Tage

gleich (Tagesgruppen) oder fiir Einzel-

tage einstellen:

m ,,MO-SO“ flr alle Wochentage glei-
che Zeitphasen

m ,,MO-FR“ fir Montag bis Freitag glei-
che Zeitphasen
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Raumtemperatur einstellen

Raumtemperatur dauerhaft einstellen (Fortsetzung)

m ,,.SA-SO“ fir Samstag und Sonntag
gleiche Zeitphasen

m ,,EINZELTAG* fir einzelne Tage
unterschiedliche Zeitphasen

Hinweis

Einstellungen fiir Einzeltage (berla-
gern die Einstellungen fiir mehrere
Tage.

10.

1.

12.

13.

16

. Offnen Sie die Klappe.

Driicken Sie 2 mal =:.

. Wahlen Sie mit a/v ,,Einstellun-

gen*.

Bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie mit a/v ,,Programme*.
Bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie mit a/v das Programm,
das Sie andern wollen (z. B. ,,Prog
14).

Bestatigen Sie mit OK.

Wabhlen Sie mit a/v ,,Einstellen.

Bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie mit a/v die gewlinschte
Tagesgruppe/Einzeltag.

Bestatigen Sie mit OK.
Wahlen Sie mit a/v die gewlinschte

Zeitphase oder zuerst den
gewunschten Tag.

14.

15.

16.

Stellen Sie mit a/v die nacheinander
den gewilnschten Einschaltzeit-
punkt, Ausschaltzeitpunkt und die
Temperatur (z. B.,,Reduziert“) ein.

Bestatigen Sie jeweils mit OK.

Stellen Sie die weiteren Zeitphasen
wie in Punkt 11 bis 13 beschrieben
ein.

Hinweis

Falls bei der Einstellung Liicken
zwischen den Zeitphasen entste-
hen, werden diese automatisch
durch Verldngern der vorhergehen-
den Zeitphase geschlossen.

Zeitphasen deaktivieren

Um eine Zeitphase zu deaktivieren, stel-
len Sie fir den Einschaltpunkt und den
Ausschaltpunkt den gleichen Wert ein.

Zeitprogramme kopieren

Sie kénnen Zeitprogramme kopieren,

z. B. um aus einem Zeitprogramm ein
anderes mit nur geringen Unterschieden
zu machen.

1.

2,

Offnen Sie die Klappe.
Driicken Sie 2 mal =:.

Wahlen Sie mit a/v ,,Einstellun-
gen“.

Bestatigen Sie mit OK.
Wahlen Sie mit a/v ,,Programme*.

Bestatigen Sie mit OK.
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Raumtemperatur einstellen

Raumtemperatur dauerhaft einstellen (Fortsetzung)

7. Wahlen Sie mit a/¥ das Programm,
das Sie andern wollen (z. B. ,,Prog
1“).

8. Bestatigen Sie mit OK.

9. Wahlen Sie mit a/v ,,Kopie von“.

10. Bestéatigen Sie mit OK.

11. Wahlen Sie mit a/¥ das Programm,
das Sie kopieren wollen.

12. Bestatigen Sie mit OK.

13. Wahlen Sie mit a/v ,,Einstellen®,
um die Anderungen vorzunehmen.

Raumtemperatur nur fiir einige Tage dndern

Wahrend der Urlaubszeit haben Sie fol-
gende Mdglichkeiten Energie zu spa-
ren:

Ferienprogramm einstellen
1. Offnen Sie die Klappe.

2. Driicken Sie 2 mal =:.

3. Wahlen Sie mit a/v ,,Ferien“.

4. Bestatigen Sie mit OK.

5. Wahlen Sie mit a/v ,,Ein“.

6. Bestatigen Sie mit OK.

m Sie kdnnen die Raumbeheizung ganz
ausschalten, indem Sie Frostschutz-
betrieb € einstellen.
oder

m Sie konnen die Raumbeheizung auf
minimalen Energieverbrauch einstel-
len (z. B. damit die Zimmerpflanzen
nicht erfrieren). Dazu wahlen Sie das
Ferienprogramm Ull. Wenn das Feri-
enprogramm aktiv ist, werden die
Raume mit der reduzierten Raumtem-
peratur (,,Reduziert”) beheizt.

7. Stellen Sie mit a/¥ den gewlinschten
Tag und die Uhrzeit fir Beginn und
Ende der Ferienfunktion ein.

8. Bestatigen Sie jeweils mit OK.

Ferienprogramm beenden

m Das Ferienprogramm endet automa-
tisch nach dem Erreichen des Endzeit-
punkts.

m Falls Sie das Ferienprogramm vorzei-
tig I6schen mdéchten:

1. Offnen Sie die Klappe.
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Raumtemperatur einstellen

Raumtemperatur nur fiir einige Tage dndern (Fortsetzung)

2. Dricken Sie 2 mal =:.

3. Wahlen Sie mit a/v ,,Ferien®.

4. Bestatigen Sie mit OK.

5. Wahlen Sie mit a/v ,,Aus®.

Raumtemperatur nur fiir einige Stunden andern

Mit den folgenden Funktionen kénnen
Sie die Raumtemperatur fir einige Stun-
den andern, ohne die Einstellungen dau-
erhaft zu verandern.

Die geanderte Temperatur bleibt bis zum
nachsten Umschalten innerhalb eines
Programms oder bis zum Wechsel in ein
anderes Programm erhalten.

Sie mochten auRerplanmafig die Raum-

temperatur erhéhen:

m In den Programmen ,,Prog 1“ bis
»Prog 3“ und ,,Manuell“ erhéhen Sie
die Raumtemperatur mit der Taste a
oder

m wahlen Sie in den Programmen
»Prog 1“ bis ,,Prog 3“ den Partybe-
trieb mit der Taste YY .

Anderung mit Tasten a/v
1. Driicken Sie v oder a.
Die aktuelle Solltemperatur wird

angezeigt.

2. Stellen Sie mit a/v die gewlinschte
Temperatur ein.

Partybetrieb einstellen
Im Partybetrieb wird die reduzierte

Raumtemperatur automatisch auf 21 °C
eingestellt.

18

Sie mochten auBerplanmaRig die Raum-

temperatur absenken:

m In den Programmen ,,Prog 1“ bis
»Prog 3“ und ,,Manuell“ senken Sie
die Raumtemperatur mit der Taste w
oder

m wahlen Sie in den Programmen
»Prog 1¢ bis ,,Prog 3“ den Sparbe-
trieb mit der Taste ¢%.

3. Bestatigen Sie mit OK oder warten
Sie ca. 5 s, bis der Wert automatisch
Ubernommen wird.

1. Dricken Sie ca. 5 Sekunden lang die
Taste YY.
Im Display erscheint ¥.
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Raumtemperatur einstellen

Raumtemperatur nur fiir einige Stunden dndern (Fortsetzung)

2. Mit a/v kdnnen Sie zusatzlich die
Temperatur andern.
Einstellbereich: 10 bis 40 °C

3. Bestatigen Sie mit OK.

Sparbetrieb einstellen

Im Sparbetrieb wird die aktuelle Raum-
temperatur automatisch um 2 °C abge-
senkt.

Sie kénnen den Sparbetrieb auch wah-
rend des reduzierten Betriebs ,,Eco”
und ,,Reduz.“ einstellen.

Die niedrigste Raumtemperatur im Spar-
betrieb betragt 10 °C.

Hinweis
Die Warmwasserbereitung ist ausge-
schaltet.

1. Driicken Sie ca. 5 Sekunden lang die
Taste .
Im Display erscheint ¢ .

2. Mit v/a kdnnen Sie zusatzlich die
Temperatur andern.
Einstellbereich: 10 bis 40 °C

3. Nach ca. 5 Sekunden wird der Wert
automatisch tibernommen.

Sparbetrieb beenden

m Der Sparbetrieb endet automatisch
mit dem nachsten Umschalten des
Programms

m Falls Sie den Sparbetrieb vorzeitig
beenden mochten, driicken Sie erneut
ca. 5 Sekunden lang die Taste .

Partybetrieb beenden

m Der Partybetrieb endet automatisch
mit dem nachsten Umschalten des
Programms

m Falls Sie den Partybetrieb vorzeitig
beenden mdéchten, driicken Sie erneut
ca. 5 Sekunden lang die Taste Y.
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Weitere Einstellungen

Uhrzeit und Datum

1. Offnen Sie die Klappe.
2. Dricken Sie 2 mal =:.

3. Wahlen Sie mit a/v ,,Einstellun-
gen“.

4. Bestatigen Sie mit OK.

5. Wahlen Sie mit a/v ,,Grundeinstel-
lungen®.

Sommerzeit/Winterzeit

Die Umstellung von Sommerzeit auf
Winterzeit und umgekehrt erfolgt auto-
matisch. Sie kdnnen die automatische
Umschaltung ausschalten.

1. Wahlen Sie wie auf Seite 20

beschrieben ,,Datum - Uhrzeit*
aus.

Sprache einstellen

1. Offnen Sie die Klappe.
2. Driicken Sie 2 mal =:.

3. Wahlen Sie mit a/v ,,Einstellun-
gen“.

4. Bestatigen Sie mit OK.

5. Wahlen Sie mit a/v ,,Grundeinstel-
lungen*.

20

6. Bestatigen Sie mit OK.

7. Wahlen Sie mit a/v ,,Datum - Uhr-
zeit“.

8. Bestatigen Sie mit OK.

9. Stellen Sie mit a/v den aktuellen Tag
und die Uhrzeit ein.

10. Bestatigen Sie jeweils mit OK.

2. Wabhlen Sie mit OK ,,Sommerzeit
Ein“ aus.

3. Wabhlen Sie mit a/v ,,Aus‘.

4. Bestatigen Sie mit OK.

6. Bestatigen Sie mit OK.
7. Wahlen Sie mit a/v ,,Sprache*.
8. Bestatigen Sie mit OK.

9. Stellen Sie mit a/¥ die gewlinschte
Sprache ein.

10. Bestatigen Sie mit OK.
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Zeitprogramm umbenennen

Sie kénnen die Programme ,,Prog 1“bis

”P

rog 3“ individuell umbenennen. Die

Bezeichnung ist auf 5 Zeichen

be

1

2,

grenzt.
. Offnen Sie die Klappe.
Driicken Sie 2 mal =:.

Wabhlen Sie mit a/v ,,Einstellun-
gen*.

. Bestatigen Sie mit OK.
Wahlen Sie mit a/v ,,Programme*.

Bestatigen Sie mit OK.

Temperaturabgleich

Fa

lIs lhre Vitotrol 100 an einem unglns-

tigen Montageort, z. B. an einer AulRen-
wand oder in der Nahe eines Kamins,
montiert ist, kann die angezeigte Raum-
temperatur von der tatséchlichen Raum-
temperatur abweichen. Diese Tempera-
turabweichung kénnen Sie mit einem
Korrekturwert ausgleichen.

Beispiel:

Die an der Vitotrol 100 angezeigte
Raumtemperatur ist um 2 °C hoher als
die tatsachliche Raumtemperatur. Der
Korrekturwert betragt dann -2 °C.

1.

2,

Offnen Sie die Klappe.

Driicken Sie 2 mal =:.

10.

1.

12,

Weitere Einstellungen

Wahlen Sie mit a/v das Programm,
das Sie umbenennen wollen (z. B.
»Prog 1%).

Bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie mit a/v ,,Umbenen-
nen“.

Bestatigen Sie mit OK.
Stellen Sie in der Zeile ,,Neuer
Name*“ mit a/v nacheinander die

gewtnschten Zeichen ein.

Bestatigen Sie jeweils mit OK.

Wahlen Sie mit a/v ,,Einstellun-
gen‘.

Bestatigen Sie mit OK.
Wahlen Sie mit a/v ,,Service*.
Bestatigen Sie mit OK.

Wahlen Sie mit OK den Einstellwert
fur ,,Regler-Offset“ aus.

Stellen Sie mit a/¥ den gewlinschten
Wert ein.
Einstellbereich: - 3,0 bis +3,0

Bestatigen Sie mit OK.
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Weitere Einstellungen

Reglerverhalten

Der Hysterese-Regler ist voreingestellt.
Der Wert fir die Hysterese beeinflusst
den Ein- und Ausschaltpunkt fir ,Hei-
zen® bzw. ,nicht heizen®.

Beispiel:

Raumtemperatur-Sollwert: 21 °C
Hysterese: 0,6 °C (Auslieferungszu-
stand)

Einstellbereich: 0,2 bis 1,0 °C

Sobald der Raumtemperatur-Istwert
21,3 °C Uberschreitet, schaltet die
Beheizung aus. Sobald der Raumtem-
peratur-Istwert 20,7 °C unterschreitet,
schaltet die Beheizung ein.

Sie kdnnen das Reglerverhalten andern,
indem Sie den Wert fiir die Hysterese
andern. Falls Ihr System trage reagiert,
stellen Sie einen niedrigeren Wert ein.

1. Offnen Sie die Klappe.
2. Driicken Sie 2 mal =:.

3. Wahlen Sie mit a/v ,,Einstellun-
gen“.

4. Bestatigen Sie mit OK.
5. Wahlen Sie mit a/v ,,Service“.
6. Bestatigen Sie mit OK.

7. Stellen Sie mit a/v den gewtlinschten
Wert fiir Hysterese ein.

8. Bestatigen Sie 2 mal mit OK.

22
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Abfragemoglichkeiten

Temperaturen und weitere Einstellungen abfragen

1. Driicken Sie =:.

Folgende Angaben erscheinen im
Display:

m Raumtemperatur

m Datum und Uhrzeit

m Aktuelles Programm

m Wochentag

Zeitprogramme abfragen

Zeitprogramm des aktuellen Tages
fiir Prog 1 bis Prog 3

Im Display sehen Sie auf einem Zeit-
strahl die Schaltzeiten des aktuellen
Tages.

Beispiel:

M 01.01.09 23:26

21.5°C
i

4

2. Mit a/v rufen Sie die aktuelle Solltem-
peratur auf.

Von 06:00 (&) bis 22:00 Uhr (B) erfolgt
Raumbeheizung mit normaler Raum-
temperatur und von 22.00 bis 6.00 Uhr
Raumbeheizung mit reduzierter Raum-
temperatur.

Ferienprogramm abfragen (falls eingegeben)

1. Offnen Sie die Klappe.
2. Driicken Sie 2 mal =:.
3. Wahlen Sie mit a/v ,,Ferien“.

4. Bestatigen Sie mit OK.

Beginn und Ende eines eingestellten
Ferienzeitraums werden angezeigt.
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Was ist zu tun?

Raume zu kalt

Ursache

Behebung

Die Vitotrol 100 ist falsch eingestellt.

Prifen und korrigieren Sie ggf. die Ein-
stellungen:

m Programm (siehe Seite 12)

m Raumtemperatur (siehe Seite 15)

m Uhrzeit (siehe Seite 20)

Hinweis
Weitere Ursachen siehe Bedienungsan-
leitung des Heizkessels

Riaume zu warm

Ursache Behebung
Die Vitotrol 100 ist falsch eingestellt. Prifen und korrigieren Sie ggf. die Ein-
stellungen:

m Programm (siehe Seite 12)
m Raumtemperatur (siehe Seite 15)
m Uhrzeit (siehe Seite 20)

Hinweis
Weitere Ursachen siehe Bedienungsan-
leitung des Heizkessels

== blinkt im Display

Ursache Behebung

Die Batterien sind verbraucht Wechseln Sie die Batterien (siehe Sei-
te 25).
Entsorgung

Batterien/Akkus gehdéren nicht in den
Hausmill. Geben Sie bitte verbrauchte
Batterien/Akkus bei den dafur eingerich-
teten Sammelstellen ab.

24
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Was ist zu tun?

Batterien wechseln

m Verwenden Sie nicht schadstoffhaltige
Alkaline Batterien, 1,5-V-Mignon-
Alkalinezellen, Typ LR6/AA.

m Verwenden Sie keine wiederaufladba-
ren Batterien.

m Tauschen Sie beide Batterien alle 1,5
Jahre aus.

Die Vitotrol 100 hat eine Gangreserve
von 3 min. Falls Sie die Batterien inner-
halb dieser Zeit austauschen, bleiben
alle eingestellten Daten erhalten. Bei
Uberschreiten der Gangreserve miissen
Sie einen Reset durchfiihren (siehe fol-
gendes Kapitel).
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Was ist zu tun?

Batterien wechseln (Fortsetzung)

Reset

Betatigen Sie mit einem geeigneten
Gegenstand den Reset-Knopf. Nach
einem Reset missen Sie Sprache, Uhr-
zeit, Datum und ggf. weitere Einstellun-
gen neu eingeben.

26

5583 878



5583 878

Bescheinigungen

Konformitatserklarung

Wir, die Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das Produkt Vitotrol 100, Typ UTDB mit den folgenden Nor-
men Ubereinstimmt:

EN 60730-1: 2000 + A1:2004 + A11:2002 + A12:2003 + A13:2004 + A14:2005 +
A15:2007 + A16:2007

EN 60730-2-9: 2002 + A1:2003 + A11:2003 + A12:2004 + A2:2005

EN 55014-1: 2006

Gemal den Bestimmungen folgender Richtlinien wird dieses Produkt mit C€ gekenn-
zeichnet:

2004/108/EG 2006/95/EG

Allendorf, den 1. Juli 2009 Viessmann Werke GmbH & Co KG

e Juannd

ppa. Manfred Sommer
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Instandhaltung

Reinigung

Das Gerat kdnnen Sie mit einem han-
delsliblichen Haushaltsreiniger (kein
Scheuermittel) reinigen.

28
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Tipps zum Energiesparen

Sie kdnnen mit folgenden MaRnahmen

zusatzlich Energie sparen.

m Richtiges Luften.

Fenster kurzzeitig ganz 6ffnen und
dabei die Thermostatventile schlie-
Ren.

m Nicht Gberheizen, eine Raumtempera-
tur von 20 °C anstreben, jedes Grad
Raumtemperatur weniger spart bis zu
6 % Heizkosten.

m Roll-Laden (falls vorhanden) an den
Fenstern bei einbrechender Dunkel-
heit schlielen.

m Einstellmdglichkeiten der Fernbedie-
nung nutzen, z. B. normale Raumtem-
peratur im Wechsel mit reduzierter
Raumtemperatur.

Tipps zum Energiesparen
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Giiltigkeitshinweis

Herstell-Nr.:
7426465 (WE)

lhr Ansprechpartner

Fir Rickfragen oder Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten an lhrer Heizungsan-
lage wenden Sie sich bitte an lhren Heizungsfachbetrieb. Heizungsfachbetriebe in
lhrer Nahe finden Sie z.B. unter www.viessmann.de im Internet.

Viessmann Werke GmbH & Co KG
D-35107 Allendorf
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Technische Anderungen vorbehalten!
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